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See the notice on TED website 252128-2015 - Wettbewerb
Polen-Kalisz: Herzschrittmacher
OJ S 137/2015 18/07/2015
Auftragsbekanntmachung
Lieferungen

Richtlinie 2004/18/EG

Abschnitt I: Öffentlicher Auftraggeber

Name und Adressen
Offizielle Bezeichnung: Wojewódzki Szpital Zespolony im. L. Perzyny w Kaliszu

: ul. Poznańska 79Postanschrift
: KaliszOrt

: 62-800Postleitzahl
: PolenLand

: Mariusz Pawlaczyk, Hieronim CuperZu Händen von
 E-Mail: zam.pub_szpital.kalisz@poczta.fm
: +48 627651397Telefon

: +48 627571323Fax
Internet-Adresse(n):
Hauptadresse des öffentlichen Auftraggebers: www.szpital.kalisz.pl

:Weitere Auskünfte erteilen/erteilt
die oben genannten Kontaktstellen
Ausschreibungs- und ergänzende Unterlagen (einschließlich Unterlagen für den 

:wettbewerblichen Dialog und ein dynamisches Beschaffungssystem) verschicken
die oben genannten Kontaktstellen

: Angebote oder Teilnahmeanträge sind einzureichen die oben genannten Kontaktstellen

Art des öffentlichen Auftraggebers
Einrichtung des öffentlichen Rechts

Haupttätigkeit(en)
Gesundheit

Auftragsvergabe im Auftrag anderer öffentlicher Auftraggeber
Der öffentliche Auftraggeber beschafft im Auftrag anderer öffentlicher Auftraggeber: nein

Abschnitt II: Auftragsgegenstand

Beschreibung

Bezeichnung des Auftrags durch den öffentlichen Auftraggeber
Sukcesywne dostawy stymulatorów serca, kardiowerterów – defibrylatorów, stymulatorów 
resynchronizujących, stymulatorów resynchronizujących z funkcją defibrylacji CRT-D oraz 
introducerów.

Art des Auftrags und Ort der Ausführung bzw. Lieferung
Lieferauftrag
Kauf
Hauptort der Ausführung: Siedziba Zamawiającego.
NUTS-Code

https://ted.europa.eu/de/notice/-/detail/252128-2015
mailto:zam.pub_szpital.kalisz@poczta.fm?subject=TED
http://www.szpital.kalisz.pl
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II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3. Angaben zur Rahmenvereinbarung oder zum dynamischen Beschaffungssystem
Die Bekanntmachung betrifft einen öffentlichen Auftrag

Angaben zur Rahmenvereinbarung

Kurze Beschreibung des Auftrags oder Beschaffungsvorhabens
Sukcesywne dostawy stymulatorów serca, kardiowerterów – defibrylatorów, stymulatorów 
resynchronizujących, stymulatorów resynchronizujących z funkcją defibrylacji CRT-D oraz 
introducerów.
Przedmiot zamówienia składa się z 19 niepodzielnych zadań:
zadanie nr 1 – Jednojamowe stymulatory do stałej stymulacji serca SSIR z elektrodami 
podstawowe
zadanie nr 2 – Jednojamowe stymulatory do stałej stymulacji serca SSIR z elektrodami 
średniozaawansowane
zadanie nr 3 – Jednojamowe stymulatory do stałej stymulacji serca SSIR z elektrodami 
zawansowane z możliwością wykonania badania MRI bez strefy wykluczenia
zadanie nr 4 – Dwujamowe stymulatory do stałej stymulacji serca DDDR z elektrodami 
średniozawansowane
zadanie nr 5 – Dwujamowe stymulatory do stałej stymulacji serca DDDR z elektrodami 
podstawowe
zadanie nr 6 – Dwujamowe stymulatory do stałej stymulacji serca DDDR z elektrodami 
zaawansowane z możliwością wykonania badań MRI bez strefy wykluczenia
zadanie nr 7 – Dwujamowe stymulatory do stałej stymulacji serca DDDR z elektrodami 
zaawansowane
zadanie nr 8 – Zestaw do implantacji stymulatora do stałej stymulacji serca z funkcją 
resynchronizacji CTR-P
zadanie nr 9 – Zestaw do implantacji stymulatora do stałej stymulacji serca z funkcją 
resynchronizacji CTR-P średniozawansowany
zadanie nr 10 – Zestaw do implantacji kardiowertera defibrylatora jednojamowego o energii 
defibrylacji 35 J z możliwością prowadzenie badań MRI po wszczepieniu bez strefy 
wykluczenia
zadanie nr 11 – Zestaw do implantacji kardiowertera defibrylatora jednojamowego o energii 
defibrylacji 35 J
zadanie nr 12 – Zestaw do implantacji kardiowertera defibrylatora jednojamowego z funkcją 
monitorowania zmian odcinka ST elektrokardiogramu oraz monitorowania oporności tkanki 
płucnej i dostarczanej energii defibrylacji ≥36 J
zadanie nr 13 – Zestaw do implantacji kardiowertera defibrylatora dwujamowego z 
telemonitoringiem o energii defibrylacji 35 J
zadanie nr 14 – Zestaw do implantacji kardiowertera defibrylatora dwujamowego o energii 
defibrylacji 40J
zadanie nr 15 – Zestaw do implantacji kardiowertera – defibrylatora resynchronizującego z 
funkcją monitorowania progu stymulacji w każdej jamie serca, o energii dostarczanej 35 J
zadanie nr 16 – Zestaw do implantacji stymulatora resynchronizującego z funkcją defibrylacji o 
energii dostarczanej 40 J
zadanie nr 17 – Zestaw do implantacji mini rejestrator arytmii ekg z monitorem
zadanie nr 18 – Zestaw do zdalnego monitorowania urządzeń wszczepialnych kompatybilny z 
systemem CareLink
zadanie nr 19 – Introducery.

Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge (CPV)
33182210 Herzschrittmacher, 33182100 Defibrillator
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II.3.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.9.

II.1.8.

II.1.7. Angaben zum Beschaffungsübereinkommen (GPA)
Der Auftrag fällt unter das Beschaffungsübereinkommen: ja

Lose
Aufteilung des Auftrags in Lose: ja
Angebote sind möglich für ein oder mehrere Lose

Angaben über Varianten/Alternativangebote
Varianten/Alternativangebote sind zulässig: nein

Umfang der Beschaffung

Gesamtmenge bzw. -umfang
Wartość zamówienia przekracza kwoty określone w przepisach wydanych na podstawie, art. 
11 ust. 8 ustawy z dnia 29.1.2004 r. – Pzp.
Geschätzter Wert ohne MwSt: 2 264 906,60 PLN

Angaben zu Optionen
Optionen: nein

Angaben zur Vertragsverlängerung
Dieser Auftrag kann verlängert werden: nein

Vertragslaufzeit bzw. Beginn und Ende der Auftragsausführung
Laufzeit in Monaten: 12 ( )ab Auftragsvergabe

Angaben zu den Losen
Los-Nr.: 1
Bezeichnung: Jednojamowe stymulatory do stałej stymulacji serca SSIR z elektrodami podstawowe

Kurze Beschreibung
Jednojamowe stymulatory do stałej stymulacji serca SSIR z elektrodami podstawowe.

Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge (CPV)
33182210 Herzschrittmacher, 33182100 Defibrillator

Menge oder Umfang
15 szt.

Abweichung von der Vertragslaufzeit oder vom Beginn bzw. Ende des Auftrags

Zusätzliche Angaben zu den Losen

Los-Nr.: 2
Bezeichnung: Jednojamowe stymulatory do stałej stymulacji serca SSIR z elektrodami 
średniozaawansowane

Kurze Beschreibung
Jednojamowe stymulatory do stałej stymulacji serca SSIR z elektrodami 
średniozaawansowane.

Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge (CPV)
33182210 Herzschrittmacher, 33182100 Defibrillator

Menge oder Umfang
25 szt.

Abweichung von der Vertragslaufzeit oder vom Beginn bzw. Ende des Auftrags
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5) Zusätzliche Angaben zu den Losen

Los-Nr.: 3
Bezeichnung: Jednojamowe stymulatory do stałej stymulacji serca SSIR z elektrodami zawansowane z 
możliwością wykonania badania MRI bez strefy wykluczenia

Kurze Beschreibung
Jednojamowe stymulatory do stałej stymulacji serca SSIR z elektrodami zawansowane z 
możliwością wykonania badania MRI bez strefy wykluczenia.

Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge (CPV)
33182210 Herzschrittmacher, 33182100 Defibrillator

Menge oder Umfang
5 szt.

Abweichung von der Vertragslaufzeit oder vom Beginn bzw. Ende des Auftrags

Zusätzliche Angaben zu den Losen

Los-Nr.: 4
Bezeichnung: Dwujamowe stymulatory do stałej stymulacji serca DDDR z elektrodami 
średniozawansowane

Kurze Beschreibung
Dwujamowe stymulatory do stałej stymulacji serca DDDR z elektrodami średniozawansowane.

Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge (CPV)
33182210 Herzschrittmacher, 33182100 Defibrillator

Menge oder Umfang
35 szt.

Abweichung von der Vertragslaufzeit oder vom Beginn bzw. Ende des Auftrags

Zusätzliche Angaben zu den Losen

Los-Nr.: 5
Bezeichnung: Dwujamowe stymulatory do stałej stymulacji serca DDDR z elektrodami podstawowe

Kurze Beschreibung
Dwujamowe stymulatory do stałej stymulacji serca DDDR z elektrodami podstawowe.

Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge (CPV)
33182210 Herzschrittmacher, 33182100 Defibrillator

Menge oder Umfang
40 szt.

Abweichung von der Vertragslaufzeit oder vom Beginn bzw. Ende des Auftrags

Zusätzliche Angaben zu den Losen

Los-Nr.: 6
Bezeichnung: Dwujamowe stymulatory do stałej stymulacji serca DDDR z elektrodami zaawansowane z 
możliwością wykonania badań MRI bez strefy wykluczenia
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Kurze Beschreibung
Dwujamowe stymulatory do stałej stymulacji serca DDDR z elektrodami zaawansowane z 
możliwością wykonania badań MRI bez strefy wykluczenia.

Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge (CPV)
33182210 Herzschrittmacher, 33182100 Defibrillator

Menge oder Umfang
10 szt.

Abweichung von der Vertragslaufzeit oder vom Beginn bzw. Ende des Auftrags

Zusätzliche Angaben zu den Losen

Los-Nr.: 7
Bezeichnung: Dwujamowe stymulatory do stałej stymulacji serca DDDR z elektrodami zaawansowane

Kurze Beschreibung
Dwujamowe stymulatory do stałej stymulacji serca DDDR z elektrodami zaawansowane.

Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge (CPV)
33182210 Herzschrittmacher, 33182100 Defibrillator

Menge oder Umfang
15 szt.

Abweichung von der Vertragslaufzeit oder vom Beginn bzw. Ende des Auftrags

Zusätzliche Angaben zu den Losen

Los-Nr.: 8
Bezeichnung: Zestaw do implantacji stymulatora do stałej stymulacji serca z funkcją resynchronizacji 
CTR-P

Kurze Beschreibung
Zestaw do implantacji stymulatora do stałej stymulacji serca z funkcją resynchronizacji CTR-P.

Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge (CPV)
33182210 Herzschrittmacher, 33182100 Defibrillator

Menge oder Umfang
5 zestawów.

Abweichung von der Vertragslaufzeit oder vom Beginn bzw. Ende des Auftrags

Zusätzliche Angaben zu den Losen

Los-Nr.: 9
Bezeichnung: Zestaw do implantacji stymulatora do stałej stymulacji serca z funkcją resynchronizacji 
CTR-P średniozawansowany

Kurze Beschreibung
Zestaw do implantacji stymulatora do stałej stymulacji serca z funkcją resynchronizacji CTR-P 
średniozawansowany.

Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge (CPV)
33182210 Herzschrittmacher, 33182100 Defibrillator
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Menge oder Umfang
5 zestawów.

Abweichung von der Vertragslaufzeit oder vom Beginn bzw. Ende des Auftrags

Zusätzliche Angaben zu den Losen

Los-Nr.: 10
Bezeichnung: Zestaw do implantacji kardiowertera defibrylatora jednojamowego o energii defibrylacji 35 
J z możliwością prowadzenie badań MRI po wszczepieniu bez strefy wykluczenia

Kurze Beschreibung
Zestaw do implantacji kardiowertera defibrylatora jednojamowego o energii defibrylacji 35 J z 
możliwością prowadzenie badań MRI po wszczepieniu bez strefy wykluczenia.

Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge (CPV)
33182210 Herzschrittmacher, 33182100 Defibrillator

Menge oder Umfang
10 zestawów.

Abweichung von der Vertragslaufzeit oder vom Beginn bzw. Ende des Auftrags

Zusätzliche Angaben zu den Losen

Los-Nr.: 11
Bezeichnung: Zestaw do implantacji kardiowertera defibrylatora jednojamowego o energii defibrylacji 35 
J

Kurze Beschreibung
Zestaw do implantacji kardiowertera defibrylatora jednojamowego o energii defibrylacji 35 J.

Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge (CPV)
33182210 Herzschrittmacher, 33182100 Defibrillator

Menge oder Umfang
20 zestawów.

Abweichung von der Vertragslaufzeit oder vom Beginn bzw. Ende des Auftrags

Zusätzliche Angaben zu den Losen

Los-Nr.: 12
Bezeichnung: Zestaw do implantacji kardiowertera defibrylatora jednojamowego z funkcją 
monitorowania zmian odcinka ST elektrokardiogramu oraz monitorowania oporności tkanki płucnej i 
dostarczanej energii defibrylacji ≥36 J

Kurze Beschreibung
Zestaw do implantacji kardiowertera defibrylatora jednojamowego z funkcją monitorowania 
zmian odcinka ST elektrokardiogramu oraz monitorowania oporności tkanki płucnej i 
dostarczanej energii defibrylacji ≥36 J.

Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge (CPV)
33182210 Herzschrittmacher, 33182100 Defibrillator

Menge oder Umfang
20 zestawów.

Abweichung von der Vertragslaufzeit oder vom Beginn bzw. Ende des Auftrags
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Los-Nr.: 13
Bezeichnung: Zestaw do implantacji kardiowertera defibrylatora dwujamowego z telemonitoringiem o 
energii defibrylacji 35 J

Kurze Beschreibung
Zestaw do implantacji kardiowertera defibrylatora dwujamowego z telemonitoringiem o energii 
defibrylacji 35 J.

Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge (CPV)
33182210 Herzschrittmacher, 33182100 Defibrillator

Menge oder Umfang
5 zestawów.

Abweichung von der Vertragslaufzeit oder vom Beginn bzw. Ende des Auftrags

Zusätzliche Angaben zu den Losen

Los-Nr.: 14
Bezeichnung: Zestaw do implantacji kardiowertera defibrylatora dwujamowego o energii defibrylacji 40J

Kurze Beschreibung
Zestaw do implantacji kardiowertera defibrylatora dwujamowego o energii defibrylacji 40J.

Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge (CPV)
33182210 Herzschrittmacher, 33182100 Defibrillator

Menge oder Umfang
5 zestawów.

Abweichung von der Vertragslaufzeit oder vom Beginn bzw. Ende des Auftrags

Zusätzliche Angaben zu den Losen

Los-Nr.: 15
Bezeichnung: Zestaw do implantacji kardiowertera – defibrylatora resynchronizującego z funkcją 
monitorowania progu stymulacji w każdej jamie serca, o energii dostarczanej 35 J

Kurze Beschreibung
Zestaw do implantacji kardiowertera – defibrylatora resynchronizującego z funkcją 
monitorowania progu stymulacji w każdej jamie serca, o energii dostarczanej 35 J.

Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge (CPV)
33182210 Herzschrittmacher, 33182100 Defibrillator

Menge oder Umfang
18 zestawów.

Abweichung von der Vertragslaufzeit oder vom Beginn bzw. Ende des Auftrags

Zusätzliche Angaben zu den Losen

Los-Nr.: 16
Bezeichnung: Zestaw do implantacji stymulatora resynchronizującego z funkcją defibrylacji o energii 
dostarczanej 40 J
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Kurze Beschreibung
Zestaw do implantacji stymulatora resynchronizującego z funkcją defibrylacji o energii 
dostarczanej 40 J.

Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge (CPV)
33182210 Herzschrittmacher, 33182100 Defibrillator

Menge oder Umfang
18 zestawów.

Abweichung von der Vertragslaufzeit oder vom Beginn bzw. Ende des Auftrags

Zusätzliche Angaben zu den Losen

Los-Nr.: 17
Bezeichnung: Zestaw do implantacji mini rejestrator arytmii ekg z monitorem

Kurze Beschreibung
Zestaw do implantacji mini rejestrator arytmii ekg z monitorem.

Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge (CPV)
33182210 Herzschrittmacher, 33182100 Defibrillator

Menge oder Umfang
3 zestawy.

Abweichung von der Vertragslaufzeit oder vom Beginn bzw. Ende des Auftrags

Zusätzliche Angaben zu den Losen

Los-Nr.: 18
Bezeichnung: Zestaw do zdalnego monitorowania urządzeń wszczepialnych kompatybilny z systemem 
CareLink

Kurze Beschreibung
Zestaw do zdalnego monitorowania urządzeń wszczepialnych kompatybilny z systemem 
CareLink.

Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge (CPV)
33182210 Herzschrittmacher, 33182100 Defibrillator

Menge oder Umfang
10 zestawów.

Abweichung von der Vertragslaufzeit oder vom Beginn bzw. Ende des Auftrags

Zusätzliche Angaben zu den Losen

Los-Nr.: 19
Bezeichnung: Introducery

Kurze Beschreibung
Introducery.

Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge (CPV)
33182210 Herzschrittmacher, 33182100 Defibrillator

Menge oder Umfang
280 szt.
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4) Abweichung von der Vertragslaufzeit oder vom Beginn bzw. Ende des Auftrags

Zusätzliche Angaben zu den Losen

Abschnitt III: Rechtliche, wirtschaftliche, finanzielle und technische Angaben

Bedingungen für den Auftrag

Geforderte Kautionen oder Sicherheiten
Warunkiem udziału w postępowaniu jest wniesienie wadium w wysokości określonej poniżej 
dla poszczególnych zadań:
zadanie nr 1: 800,00 zł
zadanie nr 2: 1 200,00 zł
zadanie nr 3: 300,00 zł
zadanie nr 4: 2 500,00 zł
zadanie nr 5: 2 500,00 zł
zadanie nr 6: 800,00 zł
zadanie nr 7: 1 200,00 zł
zadanie nr 8: 1 000,00 zł
zadanie nr 9: 1 000,00 zł
zadanie nr 10: 4 000,00 zł
zadanie nr 11: 8 000,00 zł
zadanie nr 12: 8 000,00 zł
zadanie nr 13: 2 000,00 zł
zadanie nr 14 2 000,00 zł
zadanie nr 15: 12 000,00 zł
zadanie nr 16: 14 000,00 zł
zadanie nr 17: 100,00 zł
zadanie nr 18: 700,00 zł
zadanie nr 19: 300,00 zł.

Wesentliche Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen und/oder Hinweise auf 
Vorschriften, in denen sie enthalten sind

Rechtsform, die die Unternehmensgruppe, der der Auftrag erteilt wird, haben muss

Bedingungen für die Ausführung des Auftrags
Für die Ausführung des Auftrags gelten besondere Bedingungen: nein

Teilnahmebedingungen

Befähigung zur Berufsausübung einschließlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in 
einem Berufs- oder Handelsregister
Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: O zamówienie mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy: spełniają warunki dotyczące:
1) posiadania uprawnień do wykonywania określonej działalności lub czynności, jeżeli 
przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania;
2) posiadania wiedzy i doświadczenia;
3) dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia;
4) sytuacji ekonomicznej i finansowej.
W niniejszym postępowaniu Zamawiający nie stawia szczególnych warunków w zakresie ich 



252128-2015 Page 10/13

spełnienia;
5) nie podlegają wykluczeniu zgodnie z treścią art. 24 ust 1, 2 oraz 2a ustawy Pzp.
Na dowód spełnienia warunków określonych powyżej oraz w celu wykazania braku podstaw 
do wykluczenia z postępowania w okolicznościach, o których mowa w art. 24 ust 1 ustawy 
Wykonawcy są zobowiązani przedstawić następujące dokumenty:
1) oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 1 ustawy;
2) aktualny odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, 
wystawionego nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
3) aktualne zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków lub zaświadczenia, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu – dokument ten, winien być wystawiony nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert;
4) aktualne zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia społecznego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenie zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenia, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – dokument ten winien być 
wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert;
5) aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4–8 ustawy dokument ten, winien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
upływem terminu składania ofert;
6) aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 9 ustawy – dokument ten, winien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
upływem terminu składania ofert;
7) aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 10 i 11 ustawy, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo składania 
ofert;
8) listę podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z 
16.2.2007 o ochronie konkurencji i konsumentów, albo informacji o tym, że Wykonawca nie 
należy do grupy kapitałowej;
9) jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej zamiast dokumentów, o których mowa:
— w pkt 2–4 oraz 6 – składa dokument lub dokumenty, wystawione w kraju, w którym ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości;
b) nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne albo, że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na 
raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu;
c) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie;
— w pkt 5 i 7 – składa zaświadczenie właściwego organu sądowego lub administracyjnego 
miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą, w zakresie 
określonym w art. 24 ust. 1 pkt 4–8, 10 i 11 ustawy;
10) jeżeli, w przypadku wykonawcy mającego siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, osoby, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5–8, 10 i 11 ustawy, mają miejsce 
zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wykonawca składa w odniesieniu do 
nich zaświadczenie właściwego organu sądowego albo administracyjnego miejsca 
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IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

III.2.3.

III.2.2.

zamieszkania, dotyczące niekaralności tych osób w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 5–
8, 10 i 11 ustawy, wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert, z tym, że w przypadku, gdy w miejscu zamieszkania tych osób nie wydaje się takich 
zaświadczeń – zastępuje się je dokumentem zawierającym oświadczenie złożone przed 
właściwym organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego miejsca zamieszkania tych osób lub przed notariuszem.
Wyżej wymienione dokumenty powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo składania ofert, za wyjątkiem dokumentu wymienionego w ppkt. b, który 
powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania 
wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo składania 
ofert.
Jeżeli w miejscu zamieszkania osoby lub w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 9, zastępuje się je 
dokumentem zawierającym oświadczenie, w którym określa się także osoby uprawnione do 
reprezentacji wykonawcy, złożone przed właściwym organem sądowym, administracyjnym 
albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca 
zamieszkania osoby lub kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
lub przed notariuszem. Przepisy dotyczące terminów wystawienia niniejszych dokumentów 
stosuje się odpowiednio;
11) Wykonawca potwierdza spełnienie warunków określonych w art. 22 ust. 1 ustawy poprzez 
złożenie oświadczenia.

Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit

Technische und berufliche Leistungsfähigkeit

Angaben zu vorbehaltenen Aufträgen

Besondere Bedingungen für Dienstleistungsaufträge

Angaben zu einem besonderen Berufsstand

Für die Ausführung des Auftrags verantwortliches Personal

Abschnitt IV: Verfahren

Verfahrensart

Verfahrensart
Offen

Angabe zur Beschränkung der Zahl der Bewerber, die zur Angebotsabgabe bzw. 
Teilnahme aufgefordert werden

Angaben zur Verringerung der Zahl der Wirtschaftsteilnehmer oder Lösungen im Laufe 
der Verhandlung bzw. des Dialogs

Zuschlagskriterien

Zuschlagskriterien
das wirtschaftlich günstigste Angebot in Bezug auf Die nachstehenden Kriterien
1. Cena brutto.  98Gewichtung
2. Termin płatności.  2Gewichtung
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VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2. Angaben zur elektronischen Auktion
Eine elektronische Auktion wird durchgeführt: nein

Verwaltungsangaben

Aktenzeichen beim öffentlichen Auftraggeber
27/15

Frühere Bekanntmachung zu diesem Verfahren
nein

Bedingungen für den Erhalt von Ausschreibungs- und ergänzenden Unterlagen bzw. 
der Beschreibung
Schlusstermin für die Anforderung von Unterlagen oder die Einsichtnahme: 25.8.2015 - 09:00
Kostenpflichtige Unterlagen: ja

Preis: 29,12 PLN
Zahlungsbedingungen und -weise: Za zaliczeniem pocztowym lub w kasie zamawiającego.

Schlusstermin für den Eingang der Angebote oder Teilnahmeanträge
25.8.2015 - 09:00

Voraussichtlicher Tag der Absendung der Aufforderungen zur Angebotsabgabe bzw. 
zur Teilnahme an ausgewählte Bewerber

Sprache(n), in der (denen) Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können
Polnisch.

Bindefrist des Angebots
Laufzeit in Tagen: 60 ( )ab dem Schlusstermin für den Eingang der Angebote

Bedingungen für die Öffnung der Angebote
Tag: 25.8.2015 - 9:30
Personen, die bei der Öffnung der Angebote anwesend sein dürfen: ja
Angaben über befugte Personen und das Öffnungsverfahren: Członkowie komisji 
przetargowej, inni zainteresowani.

Abschnitt VI: Weitere Angaben

Angaben zur Wiederkehr des Auftrags
Dies ist ein wiederkehrender Auftrag: nein

Angaben zu Mitteln der Europäischen Union
Der Auftrag steht in Verbindung mit einem Vorhaben und/oder Programm, das aus Mitteln der 
EU finanziert wird: nein

Zusätzliche Angaben
Zamawiający nie przewiduje udzielenia zamówienia publicznego w dynamicznym systemie 
zakupów.

Rechtsbehelfsverfahren/Nachprüfungsverfahren

Zuständige Stelle für Rechtsbehelfs-/Nachprüfungsverfahren
Offizielle Bezeichnung: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: ul. Postępu 17APostanschrift
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

: WarszawaOrt
: 02-676Postleitzahl

: PolenLand
: +48 224587777Telefon

: +48 224587700Fax

Einlegung von Rechtsbehelfen

Stelle, die Auskünfte über die Einlegung von Rechtsbehelfen erteilt

Tag der Absendung dieser Bekanntmachung
15.7.2015


